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AVIIIOBAHHS - 3AITIOPYKA ®OPMYBAHHS KOMYHIKATUBHOI
KOMIIETEHTHOCTI CTYJAEHTIB

Y emammi 0ocniosceno npobnemamuxy ayoiroeanHs ma 1ioeo pons y eugueHHi iHozemHoi mosu. Tlonpu 3nauHy yeazy
3apy0OIHCHUX A BIMYUSHAHUX HAYKOBYI6 00 Yici Haguyuku il mou gaxm, wo dbazamo 00CIIOHUKIE PO321a0atoms ayOil08aHHs
5K BAACIUBUL KOMNOHEHI Ma MEMoo HAGYANHS iHO3eMHOI MOGU, 6a2amo 3 HUX 6KA3YI0Mb HA ONYCKAHHI MAKO20 GAICIUBO20
KOMNOHEHMA MO6JIEHHEBOT OIANbHOCHIE 8 HA 3aHAMMAX NO 8UBHEHHS THO3eMHOI Mosu. Posenanymo il npoananizoeano pso
MpyOHOWi8, 3 AKUMU CINUKAIOMbCA HA 3AHAMMAX SUKIA0AY] Ma cmyoenmu nio 4ac npociyxo8yeanHs MeKcmie iHo3eMHOI0
M06010 ma ix posyminus. [Iokazano aKuUM YUHOM MONCHA YHUKHYIMU NEGHUX NPO2ATUH Y YbOMY 6UOT MOBIEHHEBOT Oisilb-
Hocmi. [logedeno HeoOXIOHICmb asmenmuyHOCMI MeKCcmie 0is ayOit08aAHHS MA HAOIUICEHOCMI IX 00 JHCUMMEBUX pedill.
Ipu niobopi mexcmis ciio po3pisHAmMU HABYUAIbHE MA KOMYHIKAMUBHE AYOit08aAHHS, MemYy, AKY CMAsUms 8UKIA0AY, 4imKo
hopmymosamu 3a60anHs. cmyOenmam i 6i0n0sIOHO 00dUpamu mexcmu Ot NPOCIYX08Y8AHHS. 3pO3yMIN0, Wo 0bpaHi mex-
CMu NOBUHHI UKAUKAMU THmepec Y cayxaie i Oymu kopucnumu. Jogedeno, wo na eMinHs CIyxamu ma npasuibHo 3po3y-
Mimu noyyme nausaomy pao YUHHUKIG, 30Kpema CUCMeMAMUYHICING GUKOHAHHS MAKUX 3a60aHb, NOCHIYNOGe 3pOCAHHA
MeMny MOGIEHHS, d MAKOHC 000pe 80N00THHS CIYOEHMamu 8I0NOBIOHUM JieKcuunum 3anacom. OKpemo 3a3Ha4eHo, wo e
Hacnpagoi 03Hayae ayoilo8aHHs HA NPAKMUYL — ye PO3YMIHHS MO20, W0 2080PAMb BUKAAOAY] MA IHWLE CYOeHMIU, Ye 03HA-
4ae O3HAUOMAEHHSA 3 MEKCIMOM OJisl ayOlIOBANHS, AKUL MICIMUMb C106A MdA SPAMAMUYHI KOHCMPYKYIL, AKi (6 OCHOBHOMY) 8dice
3HAUOMI; ye o3Havac emMimu GION0GIOAMuU HA 3aNUMAHHA U000 Yb020 MEKCMY, HANPUKIAd, NPo wo 6 HboMy UOembcs a6
Xmo, wjo pobums yu Kaxjce, i HOMY; i ye 03HAYAE MOHCIUBICTNG HAAMU NPABUILIY GION08IOb HA NOCABNEHe 3ANUMAHHA.
Pozymimu me, wo mu uyew noza ayoumopicro —o3Hauac emimu opamu yuacmo y poamosi 6 0YO0b-sKitl HCUMMESIU CUMYa-
yii. ITiocymosyiouu 3a3nauene suiye, MONCeMo KOHCIMAmysamu, wo auue cucmemMamuyua poboma 3 ayoilo8aHHAM HA 6CiX
emanax, sK nio 4ac NpakmudHux 3aHAmMs Max i 8 AKOCMi 3a80anb 011 CAMOCMINIHOT pobomu, 00NOMOdCe YCYHYMU HAABHI
MpyOHOWi ma 0amu Xopouii pe3yibmamu 8 ONAHY8AHHI IHO3eMHOI MO8IL.

Kniouogi cnosa: ayoioeanis, KomyHikayis, MOGIEHHERA OUSIbHICMb, KOMYHIKAMUBHA KOMNEMeNYis, aemeHmuuHull
mekcm, iHO3eMHa MO6a.
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LISTENING COMPREHENSION - THE KEY TO FORMING
STUDENTS’ COMMUNICATIVE COMPETENCE

The article examines the problems of listening comprehension and its role in learning a foreign language. Despite the
considerable attention of foreign and domestic scientists to this skill and the fact that many researchers consider listening
comprehension as an important component and method of learning a foreign language, many of them point to the omission
of such an important component of speech activity in foreign language classes. A number of difficulties that teachers and
students face in classes while listening comprehension to texts in a foreign language and understanding them are considered
and analysed. It is shown how certain gaps in this type of speech activity can be avoided. The necessity of the authenticity
of listening comprehension texts and their closeness to real life is proven. When selecting texts, one should distinguish
between educational and communicative listening comprehension, the goal set by the teacher, clearly formulate tasks for
students and select texts for listening comprehension accordingly. It is clear that the selected texts should be of interest to
the listeners and be useful. It has been proven that a number of factors affect the ability to listen and correctly understand
what is heard, in particular, the systematic performance of such tasks, the gradual increase in the pace of speech, as well as
students’ good command of the appropriate vocabulary. It was separately noted, that listening comprehension in practice,
actually means understanding what, teachers and other students say, this means being exposed to a listening comprehension
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text, that contains words and grammatical structures, that are (mostly) already familiar, it means being able to answer
questions about the text, such as what it is about or who is doing or saying what and why, and this means being able to
provide the correct answer to the question posed. Understanding what you hear outside the audience means being able
to participate in a conversation in any life situation. Summarizing the above, we can state that only systematic work with
listening comprehension at all stages, both during practical classes and as tasks for independent work, will help to eliminate
existing difficulties and give good results in mastering a foreign language.

Key words: listening comprehension, communication, speech activity, communicative competence, authentic text,

foreign language.

IMocTanoBka mpodsemMu. B Hamr dac, Komu Ha
TIOPSIIKY JIEHHOMY CTOITh BCTYN YKpainu 1o €Bpo-
COIO3Y, BCi PO3YMIiIOThb, SIKY POJb CJiJ TPHOUIATH
BHBUCHHIO 1HO3EMHHUX MOB. J[eXTO JIaBHO 3p0O3yMiB IIt0
HEOOXIHICTb, 1HIINI — JIMIIE TOJI, KOJIM PO3I0oyYaliach
BilfHa, SKA PO3KHIAJIA TPOMASH YKPAiHU IO ILIIOMY
cBiTy. 11 yKpaiHCBKMX ODKEHINB 3a MEKaMH Kpa-
{HM TOCTPO BCTAJIO MUTAHHS 3HAHHS 1HO3EMHOI MOBH.
[loxBanuTHCH 1M MOXXYTh HaXKallb HE BCi, a JICSIKi He
YCBIZIOMJIFOFOTh 11I¢ ¥ JIOCI HEOOXIJHOCTI 3HATH Jep-
’KaBHY MOBY. TO K 1 Ti, XTO 3aJIMIIWINCh B YKpaiHi
TIEPEOIIIHIIIA CBOE CTABJICHHS IO BUBYCHHS 1HO3EMHOT
MOoBH. OKpiM aHTITIACHKOT BEJTMKHI 3alUT Ha BUBUCHHS
HiMeIbKOi MOBH. Ii TAakoX BUBYAIOTH 3apa3 CKpi3hb: y
BUIIIAX, HA KypcaX, NMPUBATHO, OHJAWH. € IIMPOKHI
ACOPTUMEHT MiJIPYYHUKIB Ta Oararo MOXJIMBOCTEH.
AJie He BCIM, XTO BUBYAB HIMEIIbKY MOBY Ta JIOCSITHYB
TIEBHOTO PiBHS 3HAHB, BIAETHCS ONIPa3y 3PO3YMITH CBOIX
CMiBPO3MOBHHKIB, HOCITB MOBH. /[0 TIhOTO MPHU3BOISTH
TIEBHI IPOTaJIMHU Y BUBYEHHI MOBH, a CaMe OITyCKaHHS
TAKOTO BAXKJIMBOTO KOMIIOHCHTa MOBJICHHEBOI JTisUTh-
HOCTI SIK ay/iitoBaHHs. B HIMELbKiii MOBI 1€l TepMiH
3Byunth — Horverstehen. To » 3po3ymino, 110 ay/iiro-
BaHHIO Ta, 30KpeMa, HABUAHHIO PO3YMIHHS 1HO3EMHOI
MOBH Ha CITyX HE 3aBXKIU IPUIUISETHCS JIOCTATHS POJIb.

AHani3 mociigxkedb. [Ipo BaXIUBICTH BMIiHHS
CJIyXaTH Ta MPAaBWILHO 3PO3yMITH TIOYYTE HArOJIOIIY-
Baiu BiTum3HAHI gociaiaauku C. Hikomaesa, 1. JIuco-
Benb, C. ['amonosa, O. Tapuanonscekuii, O. l'ono-
Tiok, H. Ilpomenko, O. Ksacosa, H. Comomrox,
JI. Hapixna, JI. Mopo3s, C. BacunskeBnd, H. Map-
yenko, T. Koruenko, O. Koctpy6ina, C. I'inb. Linmnit
psan 3apyODKHUX HayKOBLIB pO3DISAAIOTH ayJlilo-
BaHHS SIK BOKJIMBHI KOMIIOHEHT Ta METOJ| HAaBYaHHS
1HO3EMHOI MOBH, JI0 HUX HajexaTh Irmgard Becker,
Gert Solmecke, Gunther Dietz, Barbara Dahlhaus.
Opnaxk 0araro MPaKTUIHUX Ta TECOPETUIHHUX MTPOOIEM
3aJIMIIAETHCS 1IIe HE BUPIMICHUMH: ayIiFOBaHHIO I i
JIOC1 IPUIIITISETHCS HE 3aBXK/IU JIOCTATHS yBara.

Gunther Dietz cTBepiKye, 1110 X04a ayAirOBaHHS,
SIK OJMH 3 OCHOBHHUX BHJIIB MOBJIEHHEBOI TISITLHOCTI,
HaHOUTBII ITMPOKO BUKOPHUCTOBYETHCS B IMOBCSIK/ICH-
HOMY JKWTTi, TIOPIBHSHO 3 YUTAHHAM YH ITHCHMOM,
BOHO OyJI0 BH3HAHO JHJAKTHKOIO 1HO3EMHHUX MOB
JMiIe Ha BiJHOCHO mizHboMy etami (Dietz, 2021: 67).
H. MapueHko 30Kkpema 3a3Hauae, 110 HE3BAXKAIOUU

Ha TOCUTH BAXKIJIMBE MICIIE, SKE ITOCIae ayIifoBaHHS,
HOMY NPUIUISETCS HEIOCTATHBO YBaru, Xoua «ayi-
IOBAaHHS BB@KAETHCS OJHMM 13 HaMCKIaIHIIINX
aCIeKTIB MOBJICHHEBOI AisuIbHOCTI» (MapueHko,
2014: 92). Cnin 3BepHYTH yBary Ha TO# (hakT, 110 B
OTIaHyBaHHI PiJHOI MOBH ayliIOBaHHA INEPEIy€E BCIM
IHIIMM BHJaM MOBJIEHHEBOI MISUILHOCTI, JIMIIE 3T0-
JIOM JIOTTy4al0ThCsI, MOBJICHHS, YUTAHHSI, TUCHMO.

JI. Mopo3 ta C. BacuibkeBHY JOPEUHO 3BEPTAIOTh
yBary Ha Te, 110 «ayAiFOBaHHS € aKTUBHUM TPOLIECOM,
i1 yac SIKOTO BiIOyBa€eThCs HaNpyX)eHa podoTa BCix
TICUXIYHUX 1 po3yMOBHX rnpoueciB» (Mopo3s, Bacub-
keBud, 2018: 77). CaymrHoo € AyMKa Tpo Te, IO
CIIIJT PO3PI3HATH HAaBYANIbHE Ta KOMYHIKaTUBHE ayJli-
toBaHHs: «[li yac HaBYANBLHOTO ay/ilOBaHHS Bif0y-
BaeThcsi (DOPMyBaHHS HABUYOK PO3II3HABAHHS JICK-
CHUYHO-TPAMaTHYHOTO Marepijia Ta BMIHHS PO3YyMITH
Ta JaTH OIIHKY MpociyxaHoro. KomyHikarueHe ayji-
IOBAaHHS € CKJIaJIHUM MOBJICHHEBUM BMIHHSM CHpUIi-
MaTH iHO3eMHY MOBY Ha CITyX TpH i OHOPa30BOMY
nostopi» (Mopo3s, Bacunbkesuu, 2018: 77). To x
BXJIMBO PO3PI3HATH METY, SIKYy CTaBHTh BUKJIaJad i
BiJIIOBIIHO 1OOMpATH TEKCTH JIsl TPOCITYXOBYBaHHS
Ta 9iTKO (DOPMYITIOBATH 3aBIaHHS CTYICHTAM.

Merta crarTi — pPO3DISIHYTH KITFOUOBI acIHeKTH
3aCTOCYBaHHS ayAilOBaHHS HAa NPAKTHYHHUX 3aHATTAX
1 IpU BUKOHAHHI CaMOCTIHHOI poOOTH, NpoaHaTi3y-
BaTW TPYQHOII Ta IUIAX iX MOAOJNAHHS, 0 BUHUKA-
FOTH TIiJ] Yac ayJilfOBaHHsS Ta JOBECTH, IO IEH BUI
MOBJICHHEBOI JISUIBHOCTI € HE JIMIIE OJHHUM 3 Hali-
BRXUIMBIIINX YHHHUKIB PO3BUTKY KOMYHIKaTHBHHX
HaBHYOK CTYACHTIB, a i 3aOpYyKOI0 YCHIIIHOTO Ola-
HYBaHHsI iIHO36MHOI MOBH.

Bukiaax ocHoBHOro Mmarepiaiy. OBOJIOIIHHS
MOBOIO BKITFOUA€ YOTUPU OCHOBHI HABHYKHU: YUTAHHS,
MTICHEMO, TOBOPIHHS Ta ayIifoBaHHSI. X049a MOBa BHPO-
ONsETHCS i/ Yac MUChMa Ta TOBOPIHHS (MPOAYKTHUBHI
HaBUYKH), YUTAHHS Ta ayAilOBaHHS CTOCYIOTBCS
CHpUIHATTS 00 PO3yMiHHsI MOBH (peLENTHBHI HABU-
YKH) — [1€ HA3UBAETHCSl PO3YMIHHSM YUTaHHS Ta ay/li-
roBaHHSA. OYEeBUIHO, IO MMUCHMO 1 YCHE CIUTKYBaHHS
€ B@KJIMBUMH Ul CHUIKYBaHHS LJIBOBOIO MOBOIO.
BaxnuBicTh HaBMYOK ay[iIOBaHHS 3[A€THCS MEHII
OYEBHJHOIO, IIO IOB’S3aHO, cepel IHIIOTO, 3 THM
(hakTOM, IO MPOIECH PO3YMIHHS BHUCIIM3AIOTh BiJ
MPSIMOTO CIIOCTEPEIKCHHSI.
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HeBunumicts aymiroBaHHS 4acTO CHOHYKA€ 0
OYMKH, IO ay/lilOBaHHs € «MaCHBHOI0» HAaBHYKOIO,
SIKy MEHII JOCTYIHO KOHTpostoBatu. Kpim Toro,
BHKJIaZladi HE MOXYTb TaK JeTKo (Pi3MYHO MaHIITy-
JIIOBAaTH TEKCTaMH I aydilOBaHHSI — Ha BiIMIiHY
BiJ TEKCTiB Ul unTaHHs. [loromxyemocs 3 1yMKoOrO
H. Mapuenko, 110 3rifiHO 3 TPUHIXIIOM KOIHITUBHO-
THTEJIEKTyaJ IbHOT CIPSMOBAHOCTI HABUAHHS «IIPOLIEC
OBOJIOJIIHHS JIPYTOI0 MOBOK HE NIOBHHEH OYTH IOJIi-
OHMM TIPOTICCOBI HABYAHHS MIEPIITOT IHO3EMHOI MOBIY
(Mapuenxko, 2014: 91).

A 110 X O3Hauae aymiroBaHHA Ha mpaktuii? Jlms
CTYACHTA — LI€ PO3YMiHHS TOTO, 1[0 TOBOPSTH BHUKJIA-
Ja4di Ta IHOI CTYACHTH; II€ O3HA4Ya€ O3HAHOMIICHHS
3 TEKCTOM JIsl ayJlifOBaHHs, SIKHH MICTUTH CJIOBa Ta
rpaMaTH4yHi KOHCTPYKIii, sKi (B OCHOBHOMY) BXKe
3HaloMI; 1€ O3Haya€ BMITH BIJIOBIZaTH Ha 3alld-
TaHHSA IIOAO LBOTO TEKCTY, HANPUKIAA, PO LIO B
HbOMY HJIETHCSI 200 XTO, 110 POOUTH YU KaXKe, 1 YOMY;
1 1Ie 03HAYAE HAPEIITI HAJATU NPaBUIBHY BiJOBIIH
Ha KOYKHE 3aluTaHHs. Po3ymiTh Te, o Tv dyent rnosa
ayIMTOPI€I0 — O3HA4Ya€ BMITH OpaTw y9acTh y po3-
MOBi, Oyab TO Ha poOOTi, Ha MpPUHOMI y JiKaps, Ha
Kaci B cynepMapkeTi uu cepes 3HaiioMux (00 TinbKH
TOH, XTO PO3yMi€, MOXKE CIIIKYBaTUCh W BiAIMOBIiJI-
HUM YMHOM pearyBaTd Ha iH(opMmallilo, Ky MOvyB);
1le O3Hayae, cnpuiiMaru GOpMHU Ta CTPYKTYpH Hesa-
JICXKHO BiJI MIBHUIKOCTI MOBJICHHS, YiTKOCTI, CTYIICHS
O(QiIifHOCTI, MiaJeKTy YW CTaHy IHTENeKTy iHIIO1
JIOZIMHY; 1 3a3BUYAl 1Ie TAaKOXK O3Ha4ae 0OXOAUTHCS
0e3 Bi3yaJIbHOTO TEKCTY.

[Ilo6 mpu BHBUCHHI 1HO3EMHOI MOBH, OCOOJIHBO
JPyroi, CTYNEHTH NPaBWILHO HABYMIIMCH YUTATH Ta
3aCBOUIM MPAaBWJIA BUMOBH, CIIiJl HA II0YATKYy, HE yITyc-
KaIO4YH )KOJHOTO 3aHATTS, BUKOPHUCTOBYBATH HAaBYAJIbHE
ay/IilOBaHHS Ta HE LIKOAYBATH BUIUIMTH Ha Tapi MeB-
HMI yac Ha el BUJ MOBJIEHHEBOI QISUIbHOCTI, 3r0I0M
151 poboTa JIacTh XOpolll pe3ynsrarti. HiMenbKy MOBY,
SIK TIPABUJIO0, BUBYAIOTH SIK IPYTY 1HO3EMHY, TO X 3aKO-
HOMIPHO, 1110 CTYAEHTH, 5IKi HE MPOCITyXaJHd ayJlio-TeK-
CTU TIEPEe/l YNTAHHSM, JOMYCKaTUMYTh PsiJi TIOMUJIOK,
BOHM 3a 3BHYKOI BHKOPHUCTOBYBaTUMYTH MpaBHJa
YUTAHHS Ta BUMOBH 3 AHIIIHCHKOI MOBH. YHHKHYTH
LBOTO SIBUIIA MOYKHA IIUIIXOM CHCTEMaTHYHOTO BHKO-
HaHHS BIIPaB Ha ay/iF0BaHHS OZpa3y, Ha I0YaTKOBOMY
eTarti. 3BUYaitHO, CIIiJT 3a37alerih 03HAOMUTH CTY-
JCHTIB 3 yciMa (DOHETHYHUMH, JEKCHYHUMH Ta Tpa-
MaTUYHUMH TpyAHoUamMu. Ha mouarky BUBYEHHS iHO-
3eMHOT MOBH 1€ MOXYTb OyTH MiKPO-TEKCTH — BITaHHSI
Ta TIPOIIAHHS, KOPOTKI AIajiOTH, IO CKJIAIAI0ThCS 3
OJTHOTO 3aIMTaHHs Ta BIAMOBII HAa HHOTO. BKpaii Bax-
JIUBO, 00 BCi aymio-TeKCTH Oy O3BYy4YeHi HOCISIMH
MOBH, 1€ JACTh MOXKIIUBICTh CTYJICHTaM OZlpa3y MOCTY-
[TOBO 3BUKATHU JIO NIPABUJIBHOI IHTOHAIIT T BUMOBH, U

CTIIOHYKaTHMeE iX JI0 TPaBHJIBHOTO BiJITBOPEHHS IPO-
CITyXaHUX TEKCTiB. Ha aBTEHTHYHOCTI MarepiaiiB st
npociiyxoByBaHHs Hanossirae JI. Hapixna: «Haii-
B)XJIMBIMIOID XapaKTEPUCTHKOIO KOMYHIKaTHBHOTO
MIXOAY € BUKOPHCTAHHS aBTCHTHYHHUX MaTepialiB,
TOOTO TaKWX, SIKi pealbHO BHKOPUCTOBYIOTHCS HOCI-
smMu MoBw». (Hapixknua, 2017: 153). ABreHTHUYHHI
Marepiai Jijisl ay/liFoBaHHs BBOAUTHCS, 100 3aro0irtu
TPYAHOIIaM PO3YMIHHS Ha CIyX Y IOBCSKICHHOMY
CHITKyBaHHI.

OpHak 3HAYHUM HEJOJIKOM ITiIXOAy /O pO3y-
MiHHS Ha IIOYaTKOBOMY eTami €, MalyTh, Te, II0
poboTa Hax POHETUUHOIO CYTHICTIO TEKCTY JAJIsI PO-
CIIyXOBYBaHHS, JI€KOJYBAaHHS aKyCTHUYHOTO CHUTHAIY,
HE TIPOBOJIUTHCS B TOBHIN Mipi. LlinecnpsimoBaHe
HaBYaHHS IPOLIECIB AEKOAYBaHHS — TAKUX K CHPUIi-
HSTTS 3BYKY, PO3Mi3HABaHHSA CJiB, CHHTAKCUYHHUH
po30ip — 3a3Buuail He BifgOyBaeThcs. Uepes irHopy-
BaHHSA ()OHETUYHOT CYTHOCTI TEKCTIB JUIS aylil0OBaHHS
IXHII HaBYAJILHUN HOTEHIIAN 3AJIUIIAETHECS YaCTKOBO
HEBUKOpUCTAHUM. [10JIEKy/IN CTYICHTH CTHKAIOTHCS 3
HIMELBKOI0 MOBOIO, sIKa NMPUOJIM3HO aJanToBaHa 10
piBHS iXHBOI MOBH Ta ICHYIOUHX CTPYKTYD 3HAHb, TOJI
SK y TOBCSKIECHHOMY CIIJIKYBaHHI BOHH MaTHUMYTb
CrpaBy 3 yciMa pi3HOMaHITHUMH MPOSIBAMH MOBH.

Cuij 3a3Ha4UTH, 110 3apa3 MAEMO MIMPOKHIA BUOIpP
CYy4JacHUX MiJIPyYHHUKIB HIMEIPKOI MOBH, SIKi JOIO-
BHCHI BIAMOBITHAM MaTepiaioM UIA aydiroBaHHS
AK Ul NPaKTUYHUX 3aHATh TaK 1 Uil CaMOCTIHHOI
pobotu. TekcT A YuTaHHS B OUIBIIOCTI IUX ITiJ-
PYYHHKIB TaKOXK O3BY4€HI HOCISIMH MOBH 1 X mpociy-
XOBYBaHHSI OJIHOYACHO 3 BI3yaJlbHUM CTEKCHHSIM 32
TEKCTOM JOIIOMAara€e He TIIbKH ONaHyBAHHIO HABHKIB
NPaBUJIBHOTO YUTAHHS Ta BIATBOPEHHA (POHETHUHMX
3BYKIiB, a I CHpUsI€ KpaloMy PO3YMIiHHIO B IOAAJb-
HIOMy HE3HaHOMMX TEKCTIB Ha ay/AiloBaHHS. Takuii
BUJI poOOTH 320Mpac Ha 3aHSTTI YMMAJIO Yacy, SIKOTO i
TaK He 3aBXK/H IOCTaTHBO. TO % MOYKHA J]aTH JJOMAIITHE
3aBIaHHS — HABUYUTHCH MOOpE YUTATH HE3HAHOMUI
TEKCT, MIPOCIYXaBIIX HOTro KijibKa pa3iB Ta MOBTOPIO-
104H 32 HOCieM MOBH. [Ipy BUKOHAHH1 TaKOTO 3aBIAHHS
CTYyAGHTU MalOTh MOXJIMBICTb Kpalle 3amam’siTaTH
IHTOHAIIi}0, HAroJIOCH, BUMOBY CKJIQJHHUX CIIB 1 TIpH
HACTYITHOMY MPOCITyXOBYBaHHI BXKe HE3HAHOMOTO TEeK-
CTy JIETTIIE PO3MIi3HAIOTH TIOTYTi, IPOYNTAHI Ta 3aCBO-
€Hi padimie (ppa3u Ta BUCIIOBH I HAMArarOThCsI TIOBTO-
PUTH iX 3 BIJIMOBITHOK IHTOHAITIE€IO Ta BUMOBOIO.

Besnepeuno mix yac MpocIyXOByBaHHS BHHUKA-
I0Th TI€BHI TPYAHOIL, BOHU 37€01IbIIOTO MOB’sI3aHi
3 aBTEHTHYHOIO IIBUJKICTIO MOBIEHHS, a TaKOX 13
HEJIOCTaTHbO PO3BMHEHMM Ta aBTOMAaTH30BAHUM
CIIOBHMKOBMM 3amacoM. llpore, ciix 3a3HauuTH, 1110
TEMIT Ha TIOYaTKOBOMY eTarli, Ha piBHI Al, He Takuii
IIBUJIKHMI Ta 3pOCTAa€ Ha HACTYMHUX piBHsX. Lle Bij-
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OyBa€eTbCs MMOCTYIOBO, TO K CTYACHTH, SIKi cUCTeMa-
THUYHO BUKOHYIOTB BCi 3aBAaHHSI IIBUAKO PU3BUYAIO-
IOTBCSI 10 IIBUJIKOCTI MOBIICHHS. AJi€ B IIOJIAJILIIIOMY,
Ha HACTYITHUX eTarax, 3B’SI3HICTh 1 MIBUIKHA TEMII
PO3MOBHOI MOBH INPHU3BOAATH HaCTO O CKOPOYEHb
a iHKOJM ¥ HeBUpa3HHUX (HOPM CHIB, y SKUX OKpeMi
3BYyKH, HAaNpUKIaJ, CTEPTi, CKOPOYCHI, ACHUMIJIbO-
BaHi — B IUX BUIAKaxX Ha JIOMIOMOTY CTy[ACHTaM NpH-
XOIUTh BHKIIa/1a4, a00 Kpallli CTYIEHTH IPYIH, SIKUM
BIAETHCS 3pO3YMITH BECh TEKCT. TO K ITLIKOM JAOped-
Hoto € mymKa T. KoTdeHko, 0 «CKIIaaHICTh aymioTeK-
CTy NOBHMHHa OyTH BHIIIE MOBJICHHEBUX MOKJIMBOC-
Teil cryneHTiB. TiNbKM 32 TaKMX yMOB ciiyxad Oyne
HamaraTucsi BHKOPUCTOBYBaTH omeparii BiporigHoro
BHOOpY 1 KOMOIHYBaHHS, CIIUPATHCS Ha KOHTEKCT)
(Kotuenko, 2017: 127). IleBHi TpymHOII MOXYTh
CTBOPIOBAaTH TaKOXX aKyCTH4YHI ()aKTOpu MOBHOTO
CUTHAJy: BiH MOXe OyTH TOJOCHUM a0O0 THXUM, HE
HAJTO YiTKUM a MICIISIMH HEBUPa3HUM, IIBUIKUM 200
MOBUTBHUM, TIepepUBaTUCS a00 MEepEeKpUBATHCS CTO-
POHHIM 1IyMoM To110. Bei i mpobieMu Mu MOXEMO
CIIOCTEpIraTl ¥ y TOBCSIKICHHOMY JKUTTI, aje BOHH
HE TOBUHHI OyTH HenepeOOpHOI0 TEPEIIKOI00 s
po3yMiHHS TekcTy. To )k 0araro TEKCTiB ISl ayJiro-
BaHHSI JOITIOBHEHO TaKUMH €()eKTaMM Ta CTOPOHHIMH
3ByKaMu, 100 JOCTOBIPHO MEpelaTH PEaJbHICTh 1
JIaTH MOYJIMBICTH CTYJICHTAM CaMHUM JIOTaJJaTUCSI, 1110
OyI10 cKa3aHo TaM, A€ IIyM IIEPEKPHUBaB TEKCT.

Hanro Benukwuii 3a 00CATrOM TEKC TAaKOXK MOXKE CTa-
HOBHTH TPYAHOILI JIJIsI HOBHOTO CIIPUHHSTTS Ta PO3Y-
MmiHHs BBakae H. Ilpouenko: «YuM nOBIIMIA TEKCT,
TUM Ba)kue BHIUINTH B HbOMY OCHOBHE 1 yTpUMATH
rioro B mam’sti» (IIponenko, 2012: 87). B oxpe-
MHUX BHIIQJIKaX TIEPEIIKOaMK JICKOJYBaHHS TEKCTY
MOXKYTh OyTH TaKO)K HEOCTATHINW PiBEHBb KyJIBTYPHO-
cnenudiuHuX 3HaHb 1 MEHIII PO3BUHEHE BMiHHS KOM-
MIEHCYBATH HEOCTATHE JIEKOIYyBaHHS 3a JOTIOMOTOIO
3[0raJJ0K 200 3HAHHS KOHTEKCTY.

Bapro Bpaxysaru i Te, 1110 yCHE IOOYTOBE CITIIKY-
BaHHS HE iICHY€ B CYTO CIIyXOBiil Bepcii, 32 BUHATKOM

TeIe(OHHUX PO3MOB, a TEKCT, SIKUW CTYICHTU CITy-
XarTh 3 JUCKY HE HAJIa€ BaXXIUBOI JJIs CIIJIKYBaHHS
iHpopMarii, a came HeBepOaNbHUX acrekTiB. Bigeo-
Martepiai, 6e3nepedHo, OyB OM OUTBIN MPHUBAOIMBUM
Ta MOTUBYIOUHM. AJle MOJKHA 3HAITH 3apa3 i Xoporri
HaBYaJbHI (HITBMH, SIKi OYIyTh JOPEYHUMU ISl CAMO-
CTITHOTO TeperIsTy.

BucnoBku. JKomHNX CyMHIBIB, II0 pO3yMiHHSI Ha
CIIyX CJIJl PO3MISIATH SIK CKIIAJHY PO3YMOBY JlisUTb-
HICTh. AyIifOBaHHS € BaXJIMBUM ISl CITUTKYBaHHS
IILTBOBOIO MOBOIO, @ TAKOXK Ha/[3BUYalfHO Oararomapo-
BUM 1 CKJIQJIHUM Y BCiX BiJJHOIICHHIX BUJIOM MOBIICH-
HEBOT AisTbHOCTI. PoOoTa HaJ| ay/litoBaHHIM IMOBHHHA
BCe OUIbIIIE 30Cepe/KYBATUCS HA (POHETUYHIN OCHOBI
Marepiaiay Uil MPOCIyXOBYBaHHS, 1100 ONTUMAIbLHO
MATOTYBaTH CTYACHTIB JO KOMYHIKAaTHBHHX BHMOT.
[[poro MOKHA JOCSTTH JIUIIE IIUISIXOM BCE OUTBIIIOTO
BIPOBA/DKEHHS. HOBHX (popmariB BIIpaB i 3aBIaHb 3
BUKOPUCTaHHSIM aBTEHTUYHHX TeKcTiB.. [limcymoBy-
F0UM CKa3aHe BHIIIE 1110 JIO0 BILIMBY TEMITy MOBJICHHS —
BiH HE MOBHMHEH TEPEBHIIYBaTH MEBHOTO PIBHS, Bij-
MOBITHO /10 erary HaB4aHHs. [Iporte, Bxe 3ramanuii
«TIOPIT» MBUAKOCTI PO3MOBH 3QJIEXKHUTH, CEPE/I HIIIOTO,
W BiJi MOBHMX HaBMYOK CTyJeHTIB. [Ipu minbopi Tek-
CTIB CIIiJi PO3PI3HATH HAaBYAJIbHE Ta KOMYHIKaTHBHE
ay/IilOBaHHs, METY, SIKY CTaBUTh BHKJIa a4, 9iTKO (op-
MYJIIOBaTH 3aBIaHHS CTYIEHTaM 1 BiIMOBIIHO TOOH-
paté TEeKCTH ISl TPOCITYXOBYBaHHs. 3pPO3yMiio, IO
00paHi TEKCTH MOBUHHI BUKJIMKATH IHTEPEC y CIyXadiB
i OyTr KopucHUMU. Ha BMIHHS CIIyXaTH Ta IPaBIIILHO
3pO3yMITH TOUYYTE BIUIMBAKOTH I1I¢ U HACTYITHI YWH-
HUKH: CUCTEMATHYHICTh BHKOHAHHS TaKUX 3aBJaHb,
MOCTYTIOBE 3pPOCTaHHS TEMITy MOBJIEHHS, a TaKOoX
JIoOpe BOJIOJIHHS CTYIEHTAMH BiJIIOBITHUM JIEKCHY-
HUM 3anacoM. ToK MO)KEMO KOHCTaTyBaTH, IO JIUIIIS
cUcTeMaTudHa poO0Ta 3 ay/IiFOBaHHSIM Ha BCIX eTarax,
SIK T11]] YaC MMPAKTUYHUX 3aHSITh TakK 1 B IKOCTI 3aBJaHb
JUTS CaMOCTIHHOI pOOOTH, TOTIOMOXKE YCYHYTH HasiBHI
TPYIHOIII Ta JIaTH XOPOIIi Pe3y/bTard B OMaHyBaHHI
1HO3eMHOI MOBH.

CIIUCOK BUKOPUCTAHHUX JIKEPEJI
1. I'ine C. 1. 3acobu momonaHHs TPYAHOIIIB ayIiFOBaHHS B iHO3EMHIN aymuTopii. BukiagaHHs MOB y BUIINX HaBUAIBHHAX
3aKJIazax OcBiTH: 30. HayK. mparp. Bum. 22. Xapkis: XHY imeni B.H. Kapazina, 2013. C. 82-86.
2. Tomotiok O. B. OcobmmBocti aynitoBanHs y BH3. 36ipHIK HayKOBHX Ipaik XepPCOHCHKOTO IEPKAaBHOTO YHIBEPCUTETY.

[Menaroriuni nayku. 2013. Ne. 64. C. 220-225.

3. Kocrpy6ina O. B. Ayniorekct Ta eTanu poOOTH 3 HUM Yy NPOLECi PO3BUTKY ayJIMTUBHUX YMiHb i HABUUOK CTY/CHTIB.
BuxnananHs MOB y BUIIMX HaBUYaJbHHX 3aKjagax OcBiTH: 30. Hayk. mpaub. Bum. 11. Xapkis: XHY imeni B.H. Kapasina,

2007. C. 170-175.

4. Koruenxo T. E. Pors ayniroBanHs y (hOpMyBaHHI KOMYHIKaTHBHOI KOMITETEHIIIi CTYJAECHTIB HEMOBHHX CIECHiaTbHOCTEH
(Ha mpukITami HiMerbkoi MoBH). «Momoanii BaeHmi». Ne§ (48), 2017. C. 126—-130.

5. Mapuenko H. M. Oco6auBoCTi BiiOOpy TEKCTIB JJis ay/AilOBaHHS B Mpoleci (opMyBaHHS TpaMaTHYHOI KOMIETEHIIT
HiMeLbKOT MOBH sIK Jipyroi iHo3eMHoi. Teopernuna i aupaxruyna dinonoris. Bumyck 17, 2014. C. 90-101.

6. Mopo3s JI. B., BacunbkeBua C. C. AynitoBaHHs Ta f{oro posib y (popMyBaHHI KOMyHIKaTHBHOT KOMIIETEHIIIT CTYACHTIB
HEMOBHHX crienianbHocTel. «Monozuii BaeHnii». Ne 3.2 (55.2), 2018 p. C. 77-80.

ISSN 2308-4855 (Print), ISSN 2308-4863 (Online)

157



MogoszHaBscTBO. AiTEpaTypO3HABCTBO

..............................................................................................................................................................

7. Hapixna JI. M. Bukopucranus cyqacHux iHGOpMAIiHHUX TEXHOJIOTIH BUKJIAJAHHS 1HO36MHOI MOBHU Yy BHILIH LIKOJII.
Marepiamu BeeykpaiHChkoi HayKOBO-TIPAKTHIHOI KOH(EPEHIIi] BUKIAAa4iB i cTyAeHTiB JJoHOAChKOTO AepKaBHOTO TeEIaro-
TYHOTO YHIBEPCUTETY, YIUTEINIB Ta YUHIB 3araJIbHOOCBITHIX 3aKnaiB «[lepcrieKTHBHI HANPSIMKHU Cy4acHOT HayKH Ta OCBITH.
Bunyck 9. Yactuna 1. Cnos’sHebk, 2017 p. C. 152-155.

8. Ilpomenko H. B. OcHoBHI TpyaHOLII HaB4aHHS ayairoBaHHsA. Haykosi mparii Kam’saerp-I1oninscpkoro HamioHaIFHOTO
yHiBepcutety iMeHi [Bana Orienka. ®inosnoriuni Hayku. 2012, No. 29 (1). C. 87-89.

9. Conomox H. B. ®opMyBaHHS HaBUUOK ay/1il0BaHHs IHO3EMHHX CTY/JICHTIB 3 MOBH y BUIIIOMY HaB4asbHOMY 3akiazi. URL:
https://repo.dma.dp.ua/1507/1/%D0%A0%D0%BE%D0%B7%D0%B2%D0%B8%D1%82%D0%BE%D0%BA%20%D0%B
0%D1%83%D0%B4%D1%96%D1%8E%D0%B2%D0%B0%D0%BD%D0%BD%D1%8F.pdf (nata 3Beprenns 04.12.2023)

10. Conomrok, H.B. OcobimBocCTi IpoBeAEHHS ayAil0BaHHS IHO3EMHHUX CTYAEHTIB MEIMYHUX celiajbHOCTeH. Marepianu
XXXIV MixHapomHoi HayKOBO-TIPaKTHYHOI iHTepHEeT-KoHpepeHntii «I[IpodmemMu Ta mporpec po3BUTKY HAyKH Ha TOYATKY
TPETHOTO JIECATIIIITTS B KpaiHax €Bponu Ta A3ii»: 30ipHUK HayKoBUX mpakTuk. [lepescnas-Xmenpuuibkuit, 2017 ¢. 53-55.

11. Crorniit .B., Hukonoposa JI.I. ®opMyBaHHS HABUUOK ay/liF0OBaHHs y CTYJICHTIB BUIIMX HAaBYAIbHMX 3akiajis. Hay-
KOBHUI BicHUK MikHapoHOTO TyMaHiTapHOTO YHiBepcuTety. Cep.: ®imomoris. 2018 Ne 33, tom 2. C. 183-186.

12. Becker Irmgard. Horverstehen in Sprachlehrwerken DaF. Horverstehen im Unterricht DaF. Frankfurt: Peter Lang
Verlag, 1996. S. 45-77.

13. Dahlhaus Barbara. Fertigkeit Horen. Fernstudienbrief DaF. Berlin, Miinchen : Langenscheidt, 1994. 47 S.

14. Dietz Gunther. Fremdsprachliches Horverstehen: Schwichen der traditionellen Horverstehensdidaktik-Perspektiven
der Vermittlung fiir Deutsch als Fremdsprache. Deutsch als Fremdsprache: Zeitschrift zur Theorie und Praxis des Faches
Deutsch als Fremdsprache. No58(2), S. 67-75.

REFERENCES

1. Hil S. I. (2013) Zasoby podolannia trudnoshchiv audiiuvannia v inozemnii audytorii. [Ways to overcome listening
comprehension difficulties in a foreign audience.] Vykladannia mov u vyshchykh navchalnykh zakladakh osvity: zb. nauk.
prats. Vyp. 22. Kharkiv: KhNU imeni V.N. Karazina, pp. 82—86. [in Ukrainian].

2. Holotiuk O. V. (2013) Osoblyvosti audiiuvannia u VNZ. [Peculiarities of listening comprehension in higher educational
institutions.] Zbirnyk naukovykh prats Khersonskoho derzhavnoho universytetu. Pedahohichni nauky. Ne. 64. pp. 220-225.
[in Ukrainian].

3. Kostrubina O. V. (2007) Audiotekst ta etapy roboty z nym u protsesi rozvytku audytyvnykh umin i navychok studentiv.
[Audio text and stages of working with it in the process of developing students’ auditory abilities and skills.] Vykladannia
mov u vyshchykh navchalnykh zakladakh osvity: zb. nauk. prats. Vyp. 11. Kharkiv: KhNU imeni V.N. Karazina, pp. 170-175.
[in Ukrainian].

4. Kotchenko T. E. (2017) Rol audiiuvannia u formuvanni komunikatyvnoi kompetentsii studentiv nemovnykh
spetsialnostei (na prykladi nimetskoi movy). [The role of listening comprehension in the formation of communicative
competence of students of non-language majors (on the example of the German language).] «Molodyi vchenyi». Ne§ (48),
pp. 126-130. [in Ukrainian].

5. Marchenko N. M. (2014) Osoblyvosti vidboru tekstiv dlia audiiuvannia v protsesi formuvannia hramatychnoi
kompetentsii nimetskoi movy yak druhoi inozemnoi. [Peculiarities of the selection of texts for listening comprehension in
the process of forming the grammatical competence of German as a second foreign language.] Teoretychna i dydaktychna
filolohiia. Vypusk 17,. pp. 90-101. [in Ukrainian].

6. Moroz L. V., Vasylkevych S. S. (2018) Audiiuvannia ta yoho rol u formuvanni komunikatyvnoi kompetentsii studentiv
nemovnykh spetsialnostei. [listening comprehension and its role in the formation of communicative competence of students
of non-language majors.] «Molodyi vchenyi». Ne 3.2 (55.2), pp. 77-80. [in Ukrainian].

7. Narizhna L. M. (2017) Vykorystannia suchasnykh informatsiinykh tekhnolohii vykladannia inozemnoi movy u
vyshchii shkoli. [The use of modern information technologies for teaching a foreign language in higher education.] Materialy
Vseukrainskoi naukovo-praktychnoi konferentsii vykladachiv i studentiv Donbaskoho derzhavnoho pedahohichnoho
universytetu, uchyteliv ta uchniv zahalnoosvitnikh zakladiv «Perspektyvni napriamky suchasnoi nauky ta osvity». Vypusk 9.
Chastyna 1. Sloviansk, pp. 152—155. [in Ukrainian].

8. Protsenko N. V. (2012) Osnovni trudnoshchi navchannia audiiuvannia. [The main difficulties of learning listening
comprehension.] Naukovi pratsi Kamianets-Podilskoho natsionalnoho universytetu imeni Ivana Ohiienka. Filolohichni
nauky. Ne. 29 (1). pp. 87-89. [in Ukrainian].

9. Solodiuk N. V. Formuvannia navychok audiiuvannia inozemnykh studentiv z movy u vyshchomu navchalnomu zakladi.
[Formation of listening comprehension skills of foreign language students in a higher educational institution.] URL: https://
repo.dma.dp.ua/1507/1/%D0%A0%D0%BE%D0%B7%D0%B2%D0%B8%D1%82%D0%BE%D0%BA%20%D0%B0%
D1%83%D0%B4%D1%96%D1%8E%D0%B2%D0%B0%D0%BD%D0%BD%D1%8F.pdf [in Ukrainian].

10. Solodiuk, N.V. (2017) Osoblyvosti provedennia audiiuvannia inozemnykh studentiv medychnykh spetsialnostei.
[Peculiarities of conducting listening comprehension for foreign students of medical specialties.] Materialy XXKhIV
Mizhnarodnoi naukovo-praktychnoi internet-konferentsii «Problemy ta prohresy rozvytku nauky na pochatku tretoho
desiatylittia v krainakh Yevropy ta Azii»: Zbirnyk naukovykh praktyk. Pereiaslav-Khmelnytskyi, pp. 53-55. [in Ukrainian].

11. Stohnii I.V., Nykonorova L.I. (2018) Formuvannia navychok audiiuvannia u studentiv vyshchykh navchalnykh
zakladiv. [Formation of listening comprehension Listening comprehension skills in students of higher educational institutions. ]
Naukovyi visnyk Mizhnarodnoho humanitarnoho universytetu. Ser.: Filolohiia. Ne 33, tom 2. pp. 183—186. [in Ukrainian].

12. Becker Irmgard. (1996) Horverstehen in Sprachlehrwerken DaF. Horverstehen im Unterricht DaF. Frankfurt: Peter
Lang Verlag, S. 45-77.

13. Dahlhaus Barbara. (1994) Fertigkeit Horen. Fernstudienbrief DaF. Berlin, Miinchen : Langenscheidt, 47 S.

14. Dietz Gunther. Fremdsprachliches Horverstehen: Schwichen der traditionellen Horverstehensdidaktik-Perspektiven
der Vermittlung fiir Deutsch als Fremdsprache. Deutsch als Fremdsprache: Zeitschrift zur Theorie und Praxis des Faches
Deutsch als Fremdsprache. No58(2), S. 67-75.

158 AKTyaAbHI IIMTaHHS TyMaHiTaApHUX HayK. Bum 71, tom 3, 2024



